
Amt für Wald und Naturgefahren 

Uffizi da guaud e privels da la natira 

Ufficio foreste e pericoli naturali

ÖFFENTLICHE URKUNDE

DIENSTBARKEITSVERTRAG

betreffend

Naturwaldreservat

ACLASURA TRAVERSINA

zwischen

der Politischen Gemeinde Sils im Domleschg 

als Grundeigentümerin des Waldes 

innerhalb der Grundstücke Nr. 551 und 555 in der Gemeinde Sils im Domleschg 

und als Nutzungsvermögensberechtigte des Waldes

innerhalb der Grundstücke Nr. 536, 549 und 553 in der Gemeinde Sils im Domleschg

und

der Bürgergemeinde Sils im Domleschg 

als Grundeigentümerin des Waldes 

innerhalb der Grundstücke Nr. 536, 549 und 553 in der Gemeinde Sils im Domleschg

und

1/9







A
m

t f
ür

 W
al

d 
un

d 
Na

tu
rg

ef
ah

re
n

3 
. V

er
tra

gs
ka

rt
e 

NW
R 

A
cl

as
ur

a 
Tr

av
er

si
na

M
as

ss
ta

b 
1:

16
'0

00
0 

12
5 

25
0 

50
0 

75
0 

1'
00

0
N

Le
ge

nd
e

B
le

is

N
W

R
 A

cl
as

ur
a 

Tr
av

er
si

na
 (2

36
.0

1 
ha

)
S

ili
jim

lP
o

m
le

sc
h

g
S

t. 
A

lb
in

W
al

d 
(2

33
.3

3 
ha

)

32
N

ic
ht

w
al

d 
(2

.6
8 

ha
)

Th
us

is
O

be
rC

ro
gs

be
tro

ffe
ne

 b
es

te
he

nd
e 

Li
eg

en
sc

ha
fte

n
G

itz
ilf

cn
\

.F
el

sb
er

ge
rw

äl
dl

C
ra

pt
ei

g
be

tro
ffe

ne
 p

ro
je

kt
ie

rte
 L

ie
ge

ns
ch

af
te

n
'A

cl
as

ur
a

C
an

lg
gi

h
üb

rig
e 

pr
oj

ek
tie

rte
 L

ie
ge

ns
ch

af
te

n
la

 V
al

Le
na

H
ec

ha
na

-
üb

rig
e 

be
st

eh
en

de
 L

ie
ge

ns
ch

af
te

n
55

1
G

em
ei

nd
eg

re
nz

e
’.e

sc
hg

ab
od

a
È

gg
aw

al
d

E
gg

a

Ts
ch

ug
ga

[L
eg

i
55

3
io

 P
au

ls
 S

tä
lli

.
Z

ip
ft

S
to

tz
bä

rg

tr
is

ta
?

G
w

äc
ht

a
Tr

is
te

i
S

te
in

55
5

W
an

g
^o

ng
el

le
h'

55
4

le
rm

ut
te

r
P

fru
on

dw
it

55
6

.L
är

ct
' P

al
ej

N
es

sl
ab

od
a

lu
gg

a
P

ar
du

rz
.

B
ric

h'

Tr
av

er
si

na
 D

'a
fo

ra
'

In
 d

a 
C

he
ss

i

[4
62

9
Tr

av
er

si
na

 S
ut

Fa
ta

la
P

ar
du

rz
er

 B
od

a

Z
ill

is
-R

ei
sc

h
en

H
ei

tb
ie

li

ch
ó

n
s

La
rc

hà
to

be
l

W
äl

dl
i

54
9

'B
le

is
 d

a 
C

rt

0
2

^
6

 

g
46

37
>>

^j

3
.. ;,
X

T
h

u
s

is

T 
r 

o 
g'

<

y
 

v
la

 P
ia

tta
 

V

* 
! 

L
T

rö
g

li 
J 

iB
ü

e
lT

>
^
L

^
ri

 1
7 

/ 
] 

“ 
• 

(|
 /
 

t/
Z
 

*J
\|S

ch
ön

/ 

R
on

ge
l l

en
~

27
53

'5
00

27
54

'0
00

27
54

'5
00

27
55

'0
00

27
55

'5
00

27
56

'0
00

2'
75

6'
50

0
27

57
'0

00

1'170'500 1'171'000 1'171'500 1'172'000 1'172'500

Ka
rte

nd
at

en
: 

Ba
si

sp
la

n 
©

 K
an

to
n 

G
ra

ub
ün

de
n

Pl
an

he
rs

te
llu

ng
 A

W
N

, 1
4.

11
.2

02
5,
 C

r, 
4

/9

G
rip

pa
' d

a 
C

ro
cs

.







Tabelle 2: Standorte und Verantwortlichkeiten für Inhalte/Design/Druck sowie Installation/Unterhalt der Informationstafeln.

Standort Tafelinhalte, 
Design & Druck Installation & Unterhalt

St. Albin AWN Politische Gemeinde Sils im Domleschg

Traversina Brücke Süd AWN Politische Gemeinde Muntogna da Schons

Samest Sura AWN Politische Gemeinde Muntogna da Schons

Obermutten/Schärma AWN Politische Gemeinde Thusis

Die Grenzen des Naturwaldreservats werden bei Bedarf im Gelände markiert.

Die Reservatfläche wird nach Eintritt der Rechtskraft in den Kataster der öffentlich-rechtlichen 
Eigentumsbeschränkungen (ÖREB-Kataster) aufgenommen. Die Waldeigentümerschaft bzw. 
Nutzungsvermögensberechtigte erklärt sich mit der öffentlichen Publikation dieses Vertrags 
einverstanden.

7 Vertragsänderungen

Änderungen dieses Vertrags bedürfen der schriftlichen Form und der Unterschriften aller Parteien. 
Bei schuldhaftem, vertragswidrigem Verhalten der Waldeigentümerschaft oder der 
Nutzungsvermögensberechtigten und darauffolgender frühzeitiger Auflösung des Vertrags durch 
den Kanton sind die für die entsprechende Fläche bezogenen Beiträge pro rata temporis dem 
Kanton zurückzuerstatten.

8 Termine

DieserVertrag tritt mit der Unterzeichnung durch die Vertragsparteien per 1. Januar 2025 in Kraft.

Inkrafttreten: 1. Januar 2025

Vertragsdauer: 50 Jahre, bis zum 31.12.2074

Vertragsverlängerung: Zwei Jahre vor Vertragsablauf haben die Parteien Verhandlungen über 
den Entscheid aufzunehmen, ob seitens der Vertragsparteien eine 
Vertragsverlängerung gewünscht resp. gewährt wird.

9 Schiedsklausel

Bei Meinungsverschiedenheiten bezeichnen die Parteien je eine sachverständige Person als 
Mitglied des Schiedsgerichts. Diese bezeichnen die Präsidentin oder den Präsidenten des 
Schiedsgerichts. Das Schiedsgericht entscheidet abschliessend über die Streitfrage.

Die Kosten des Schiedsverfahrens tragen die Parteien zu gleichen Teilen, sofern das Schiedsgericht 
nicht eine andere Verteilung anordnet.

10 Protokollauszug

Die Protokollauszüge der zuständigen Instanzen der Waldeigentümerschaft und der 
Nutzungsvermögensberechtigten liegen dem Vertrag bei.
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